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ani tanie i nie zawsze wyniki sa wiarygodne. Dlatego tez stosowa¢ je moga
tylko wyspecjalizowane laboratoria.

Roéwniez do$¢ skomplikowane jest otrzymywanie ro§lin transgenicz-
nych. Aby otrzymac ro§liny transgeniczne trzeba dysponowac: a) genem,
ktéry musi by¢ przygotowany do wprowadzenia go do komoérki roslinnej
(odpowiedni promotor, geny markerowe i reporterowe), oraz wektorem
(Agrobacterium tumefaciens z plazmidem Ti, mikropociski i metoda mikro-
wstrzeliwania etc.), b) dobrym systemem regeneracji komérek transformo-
wanych, czyli systemem regeneracji i selekcji tych komérek. Pierwsza
trudno$¢ na jaka napotyka si¢ w procedurze transformacji to zwykle zbyt
malo efektywny system regeneracji. Dlatego tez s3 gatunki, u ktérych nie
otrzymano jeszcze ro§lin transgenicznych.

Otrzymanie pojedynczych ro$lin transgenicznych nie zapewnia osiagnie-
cia celu, czyli takich ro§lin, ktére b¢eda wykazywaty stabilng ekspresj¢
transgenu. Oznacza to, Ze transgen wbudowany w genom moze by¢ z
r6znych powod6w nieaktywny lub tez moze nie by€ przekazany osobnikom
potomnym w wyniku rozmnazania generatywnego. To czy nastapi ekspresja
transgenu zalezy od czynnik6w takich jak budowa genu chimerycznego,
metody transformacji, stabilnej integracji do genomu biorcy, miejsca inte-

gracji, wlasciwego przebiegu procesu transkrypciji i translaciji.
: Niezaleznie od trudno$ci otrzymano juz ro§liny transgeniczne u wielu
gatunk6w roslin uprawnych. Komercjalizacja dotyczy giéwnie ro$lin rolni-
czych o duzym znaczeniu gospodarczym (kukurydza, soja, ziemniak, rzepak,
baweina).

DZIALALNOSC BIBLIOTEKI TNW W 1998 R.

1. Zakupiono Nowy Leksykon PWN.

2. Dla potrzeb Jezykowej Komisji Slawistycznej przy TNW zakupiono
kolejny tom Linguistic Bibliography Wydawnictwa Kluwer (za 1994r.),
najnowsze numery ,.Zagadnien Informacji Naukowej”, oraz 14 ksig-
zek, m.in.: A. Znosko: Stownik cerkiewnostowiarisko-polski; S.
Lewinska, T. Starak: Stownik polsko-ukrairiski; T. Witwicki: Stownik
polsko-cerkiewnostowiarisko-ukrairiski; J. Grzenia: Stownik nazw
wiasnych; Historia literatury rosyjskiej XX wieku;, Uniwersalny stow-
nik ortograficzny jezyka rosyjskiego.
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3. Kontynuowano wymian¢ wydawnictw. Swoje publikacje przystato
Plockie Towarzystwo Naukowe, Bibliotcka K6rnicka, Mazowieckie
Towarzystwo Naukowe (po raz pierwszy) i in.
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